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EYPQITAIKO AIKAZTHPIO TQN AIKAIQMATOQN TOY AN®OPQIIOY

[NPQTO TMHMA

YIIOOEXH OEOAQPOIIOYAOX KAI BENTOYPHX KATA EAAAAAX

(Ilpoopoyés ap. 35950/09 xaz 7750/10)

AIIODPAXH

XTPAXBOYPIO

23 IovAiov 2015

H armépoon avtn eivou opiotixy. Mropei va eméAGovy orrayés w¢ Tpog T wopen.
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X1y vao0eon Ogodmpomoviog ko Bevrovpng kata EALadag,
To Evponaikd Awactiplo tov Awkaiopdtov tov Aviporov (Ilpdto Tunua) mov

oLVEdPlacE G EMTPOTN LE TNV aKOAovON cVuvBeo :

Mirjana Lazarova Trajkovska, I1poedpo,
Atvo-ArEEavopo Ziothdvo,
Ksenija Turkovi¢, Aikaotég,

kot pe ™ ovunpaén e Karen Reid, I'poppatémg Tunuatog,

AoV dacképinke og cuppovito otig 2 Ioviiov 2015,

E&édmoe v mapovoa amdeacn Tov viofethOnke TV nuepopunvio avTn :
ATAAIKAZIA

1. H vndBeon mpoékvuye HETA amd TPOGPLYEG oL Aoknoav Katd tng EAAnvikng
Anpokpartiog evomov Tov Awkactnpiov dvvdpel tov 34 g Zoppoocng Tpoctaciog Tomv
avOpOTIVOV SIKU®OUATOV Kot TOV OEPeMmODV eAevBep1dv («1) ZOPPacn»)TIg NUEPOUNVIES
OV AVAPEPOVTOL GTOV TIVOKO TOV TOPOPTILLATOC.

2. Ovmpoouyég kowvomoOnkay otnv KuBépvnon (« n KvBépynon »).
QX ITPOX TO IMPATMATIKO

TA TIPAI'MATIKA IIEPIXTATIKA THX YIIO KPIZH YIIOQEXHX

3. O xo1dA0Y0g TV TPOSPELYOVTOV KOl Ol OIKEIEG SIEVKPIVIGELS EML TOV TPOCPLYDV

VOQEPOVTOL GTOV TVOKO TOV TOPOUPTNLLOTOG.

4. Ot mposPeVYOVTEG TAPOTOVOOVTAL Yot TN OLUPKELD TMV TOWIKAOV OlOIKAGLDV, 1
omoio tav VIEPPOAIKN KATE TN YVOUN TOVS, Kol VO €K TOV dV0 TOPUTOVEITAL Yol TNV
EMEWYT TTPOYUOTIKNG TTPOSOLYNG oT0 €Bvikd dikato. Ot TPooeedyovieg €MKOAOVVTOL

EMIONG AITIAGELS AVTAOVUEVEG O GAAEG dratdEelg TG ZOpuPaocmc.
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QY TTPOX TO AIKAIO

I. EIIl THX ZYNEKAIKAXHY TOQN I[TPOZOYT'QN

5. Adyo ™C opodTTOS TOV TPOSELY®OV, TO0 AlKAoTNplo Kpivel OKOMUO Vo TIG

GULVEKOIKAGEL KOl VO, EKOMGEL Lo amdPaon.

EIll THX ENIKAAOYMENHX ITIAPABIAXHX TOY AP®POY 6 § 1 KAI TOY
APGPOY 13 THX ZYMBAZXZHX

6. O mpocpevyovteg VTOSTNPILOVY OTL 1 SIUPKELD TWV TOWVIKMOV SLOOIKOGLOV OV Elval
cuopfotn pe TV amoitnor TG « AOYIKNG TPOoBECUING » KOl 0 TPOCPELYMV TG TPOGPLYNG
ap. 7750/10 vroompilel 6TL dev eiye ot S1AOECT] TOL TPAYLOTIKY TPOGPLYN G TPOG TO
0éua avtd. Emkaiovvror 1o épbpo 6 8 1 ko to apbpo 13 g TouPacng ta omoio givan
SlaTvmoPEVL MG EENG:

ApBpo 681
« [Mav mpocomov €xet dikaimpo OTmg 1 VTOOeGIc Tov dikacH| ...evtdg Aoyikng Tpobecuiog
Vo ... dKaotnpiov, ... To omoiov Ba amoacion, ...eml TOV AUEOPNTNOEOV €M TOV
OIKOOUATOV KO VTTOYPEDCEDY TOV ACTIKNG PUOEMG ... ».-
ApOpo 13
« Tlav mpdécmomov Tov omoiov Ta avoyvopllopeva &v T ... ZVUPAEcEL SKoldOUOTH Kot
elevbepion mapePracinoay, £xel 10 dKai®UO TPAYUATIKAG TPOCPLYNG EVOTIOV EOVIKNG
apyns, €0TM Kol av 1 mopofPiacts Sempdydn vd TPOSAOTMV EVEPYOHVIWOV EV TN EKTEAECEL

TOV ONUOGI®V KAONKOVIOV TOVY.

7. To Awootmiplo vrevOupilel Ot 1 «AoyiK» SdpKeEWL NG SLodIKOCioG TPEMEL Vo
Kpivetol avdloyo HE TIC TPAYUATIKE TePoTATIKE TG vdOeong Ko pe T Ponbeia towv
akOAoVO®V KpLTNPi®V: TOV TEPITAOKO YOPAKTAPO TNG LLOOEONS, TN GLUTEPIPOPA TOV
TPOCPELYOVIMV KOl TOV APULOSI®V opy®V KoM Kat To dtakvevpa TG vdOeons Yo TOVG
evolapepopevovg (PA., peto&d molov dAlwv, Peélissier et Sassi xard [ailioc [GC],
n° 25444/94, § 67, CEDH 1999-11).
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8. v vrdbeon eni ¢ apyng Miyeliovddkns kora EAAadog (ap. 54447/10, 3 Arnpihiov
2012), to Awkootnplo cvumépave TV mapofioon oyetikd pe (ntnuata TopoUole He avtd

OV OMOTEAOVV TO OVTIKEIIEVO TOV TOPOVGAOV VTTOOEGEWDV.

9. Metd amd e&étaom TOL OCLVOAOL TV OTOLElOV 7OV TOL VROPANONKaAV, TO
Awkaotplo dev gvtomilel KavEévo TPOYUATIKO TEPIGTATIKO 1| EMLXEIPNLO TOV Vo, TO Teifel
OTL TPEMEL VO, KATOANEEL GE OLOPOPETIKO GUUTEPACLLO MG TPOS TO TOPASEKTO KOt TO BAGILO
TV Vo Kpion atidoewv. Aedopévng g vopoAoyiag tov enl Tov BEpatog, Kpivel 0Tt otnv
vd Kpion vmdOeon, 1 SdpKel TOV EMIOIKOV JAOIKOCLOV givor vIepPoAIKn Kot dgv

mnpot 11 Tpovmobécelg ¢ «hoykng Tpobecpiogy.

10. To AKaGTAPLO EMONUAIVEL ETIGNG OTL O TPOCPELY®V TN TPOSPLYNS ap. 7750/10
dev glye ot 0160€0m TOL Kapio TPOAYUATIKY TPOGPVYN TOL VO TOL EMTPEMEL VA TPOPAAEL

TIG OYETIKEG LLE TN SIAPKELD TNG OAOIKOGIOG AUTIAGELS TOV.

11. Ané 10 avotépm ocvvayetal OTL Ol &V AOY® OITIACELS €ivol TOPAOEKTES KoL

Katadeikvoovy mapafioon tov apbpov 6 § 1 kat tov apbHpov 13 g TouPacnc.
EIII TQN AOIITIQN EIMNIKAAOYMENQN ITAPABIAZEQN

12. Ovmpocehyovteg mpoéPfarov Kot GAAEG auTidoELS VIO TO TIPSO SPOP®V APBpwV
mg ZopPoaong.

13. To Awaomplo e£€tace TIC TPOGPVYES, KATAAOYOS TMV OMOIMV OVOPEPETOL GTOV
GUVNUUEVO TIVOKO, KOU OLOMICTMVEL, UETA OO £EETOON TOV GLVOAOL TMV GTOLXEI®V OV
&xel ot 01400 Tov, Kot 6To PaBUO TOL T EMIOIKA TPAYLATIKA TEPICTATIKG EUTITTOVLV
OTNV APUOSIOTNTA TOV, OTL 01 €V AOY® OUTIAGELS dgV TePLEYoVV Kapia £voelEn mapafioaong
TOV OIKOLOUATOV KOl TOV EAEVOEpIOV oV dtatvmvovtol 6t ZOupocn 1 ta [pwtdrorid

mege.

Ao o avOTEP® GUVAYETOL OTL TO TUNHO OVTO THG TPOSPLYNG Eival TPOIAWS APAGILO

Ko TPEMEL vo. amopprpdei kot epapuoyn tov apbpov 35 88 3 ko 4 g XouPaong.

IV. EIlIl THX EPAPMOTI'HE TOY APOPOY 41 THX XYMBAXHZ

14. Xdpeova pe to apbpo 41 g Xoppaonc,
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« Edv 10 Awcaotiplo kpivel 6Tt vip&e mapafioon g Zoppaong 1 tov Ipotokdiiov
™G, KOl 0V T0 E0MTEPIKO dikalo Tov Yyniov Zvuforiiopevov MEpovg dev emTpénet mopd
Hovo ateln eEdAetyn TOV CLVETEIOV NG moapofiaong avtig, 10 AKAoTNPO YOpPNYEL,

€POcGOV gival avaykaio, oToV mafova dikain ikaVoroino. »

15. "Exovtag vnoéym 1o £yypago mov €xel otn o01dfecn tov kot T Vopoloyio tov
(Miyeliovdaxns kora EAldoag, op.54447/10, 3 Ampidiov 2012) 1o Akootiplo Kpivel

€0OA0YO0 VO EMOIKAGEL TOL TOGE TTOL AVOPEPOVTOL GTOV CUVILUEVO TIVAKOL.

16. To Awaoctipilo kpivel 6Tt apuolel va vToloyieBobv ot ToKol vrepnepiog nt Tov
EMTOKIOV JlELKOAVVGE®MG Oplokoy davelspuov ¢ Evpomaikng Kevipikng Tpoméldng,

TPOGAVENUEVOD KT TPELS TOGOCTIOEG LOVADEG.
I'TA TOYZ AOTOYZ AYTOYZX, OMO®QNA, TO AIKAXTHPIO,

1. Amopooiler vo. GUVEKIIKAGEL TIG TPOCPVYEC,

2. Knpvooer T1¢ TPOGPLYES TAPOUOEKTES MG TPOG TIG UTIACELS TOL APOPOVY TNV LIEPPOMKN
OLIPKELNL TOV TOWIKOV S0IKACIOV Kot TNV EAAELYN TPAYUOTIKNAG TPOGSPVYNG 6TO £0ViKO

dikaro (BA. TivoKa TOL TOPAPTAKOTOC), KOL OATOPAOEKTEG (O TPOG T TEPULTEPW,

3. Amogaiveton OTL Ol QUTIACELS TOV OPOPOVV TNV LEEPPOAKT OBPKEIL TOV TOWIKOV
SdKaol®V, KoOdg Kot TNV EAAEWYN TPOYUOTIKNG TPOCELYNG Yo TO AOYO 0vTo,

Katadeikvoovy mapafioon tov apbpov 6 § 1 kat tov apHpov 13 g TouPaocnc,
4. Amopaiverai

a) 01t 10 kB’ ov M TpoceLYN Kpdtoc mpémel vo KaTafAAEL GTOVG TPOGPEVLYOVTES, EVTOG

TPLOV UNVAOV, TO TOGEH TOV OVOPEPOVTOL GTOV GUVI|UUEVO TTIVOKQL,

B) o0tL amd v exkmvon g mpobeopiog avtig Kot puExpt TV KoTooAir, To moco avtd Oa
avéavetal pe amdo toko pe eMTOKIO {00 TPOG TO IGYVOV KOT' aVTO TO YPOVIKO SLAcTNLOL
eMTOKIO O1EVKOAVVOE®MG Oplakoy davelspov ¢ Evpomaikng Kevipwng Tpdaneloc,

TPOGAVENUEVO KOTA TPELS TOCOOTIONES LOVADEG,.
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Zuvtdytnke oto YOAMKAE Kot €v cuveyeion Kowvomomnke eyypdows otig 23 lovAiov

2015, kat’ epapuoyn tov apbpov 77 88 2 kar 3 tov Kavoviopov tov Atkaotnpiov.

Karen Reid Mirjana Lazarova Trajkovska

Ipoppatéag [Ipdedpog
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Ap.°
Kau

npepopnvia

Katd0gong

1. 35950/09
05/06/2009

2. 7750/10
29/01/2010

Axppng petdppacn omd 10 CLVNUUEVO £YYPOPO

Ap. mpoopuYiig

OFFICIAL TRANSLATION
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KatdAoyog t@v Tpocpuydv mov apopovv avtAodueves ard to apbpo 6 § 1 artidoelg
(vepPoAKT SLAPKELD TNG TOWVIKNG O10OTKAGTOG)

Ovopa
TPOCPEVYOVTOS
Hpepopnvia
0EARLI [H0)S

Nikoraog
OEOAQPOIIOYAOX
15/11/1956

I'edpyrog
BENTOYPHX
02//01/1953

H petappaotpio

Mopia Kapopumdtoo

Ovopa
EKTPOGOTOV

Kovotavtivog
Torroehikng Ko
Avtdviog Zmadng

3aciielog Xepddapng
kot Kovotavtivog

Zfiong

"EvapSn
dwndikaciog

04/10/2004

01/08/2003

1 . . v . '
Juv kaBe Moo 6 nou pnopet va odpeietal wg dopog.

% UV K&Oe 1006 o propel va odelleTal we GEPOC ard TOV TPOCPHEVYOVTA.
EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPTEIO EEQTEPIKQN, META®PAXTIKH YIIHPEZIA

Téhog
owudikaciog

20/01/2011

29/07/2010

XuvoMKM
olapKed Ko
paOpoi
O1K01000610G

6 £tn Ko Tave
amd 3 prveg

3 Babpoi
7 £t mepimov

3 Babpoi
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Alheg
OITIAGELS TTOV
EUTITTOVY OF

Taya

vopoloyia

ApBpo 13 -
EAherym
TPOYLLOTIKNG
TPOGPLYNG OTO
€bviko dikato
Yo mv
vrepPortkn
Sdpketo g
Srdkaciog

EmowkacOy
e 0w
prapn mocod
ava
TPOGPEVYOVTA
(o€ gvpd)*
1000

2000

Emdwac0év
v £€0da ko
dkaoTIK)
damdvn moco
ova TPocPUYN
(o€ gvph)?
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